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Orientações Gerais

  

ATENÇÃO! LEIA TODOS OS 
AVISOS DE SEGURANÇA E 
TODAS AS INSTRUÇÕES

Ao utilizar o equipamento, siga as precauções básicas 
de segurança a fim de evitar acidentes. 

Caso este equipamento apresente alguma não con-
formidade, entre em contato conosco através do site 
www.vonder.com.br ou pelo telefone 0800 723 4762.

O revendedor não pode receber a devolução deste 
equipamento sem autorização prévia da VONDER.

1.	 AVISOS DE SEGURANÇA

a.	 Importante: Antes de instalar no veículo, certifique-
-se de consultar e seguir o manual do veículo ou as 
instruções do fabricante do veículo/concessionária 
autorizada, para identificar o(s) ponto(s) e o mé-
todo de instalação adequados para este produto.

b.	 Certifique-se sempre de que a tampa esteja corre-
tamente travada na posição aberta antes de soltar 
o manípulo.

c.	 Atenção: Este produto é pesado. A movimentação 
e a instalação devem ser realizadas por, no míni-
mo, duas pessoas.

d.	 Certifique-se de que o baú esteja corretamente 
instalado e firmemente fixada à base do veículo, 
utilizando os pontos de fixação pré-perfurados e as 
fixações fornecidas. A integridade do baú depende 
da correta instalação.

2.	 APLICAÇÕES E DICAS DE USO

Indicado para armazenamento seguro de ferramentas 
e equipamentos, com possibilidade de uso fixo ou ins-
talação em veículos utilitários.

2.1.	 Características técnicas

BAU METALICO MULTIUSO BMV 940 VONDER PLUS

Código 61.15.940.000

Material Chapa de aço carbono

Comprimento 935 mm

Largura 530 mm

Altura 490 mm

Massa aproximada 42,5 kg

Tabela  1  –  Características

3.	 MONTAGEM

3.1.	 Componentes

Fig.  1  –  Componentes

1.	 Baú de armazenamento

2.	 Punho frontal*

2a. Parafusos sextavados M10 - 4 unidades
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3.	 Trava

4.	 Chaves - 2 unidades

5.	 Suporte para rastreador

5a. Base

5b. Tampa

5c. Parafusos phillips M4 - 2 unidades

3.2.	 Fixações de instalação do veículo 
fornecidas

Peça Quantidade

Parafuso sextavado 
M10 × 40 mm 4

Porca de cisalha-
mento M10 4

Arruela M10 4

Parafuso autoatar-
raxante sextavado 
M10 × 30 mm

4

Arruela de vedação 
M10 

utilize-a para evitar 
umidade no interior 
do baú.

4

Tabela  2  –  Peças fixação veículo

3.3.	 Abertura e fechamento da tampa

Fig.  2  –  Detalhe da abertura

Certifique-se SEMPRE de que o pino trava (A) está 
em sua cavidade na trava de segurança (B). Antes de 
soltar a tampa.

Fig.  3  –  Detalhe trava

Para fechar a tampa, levante-a e desengate o pino tra-
va (A) da cavidade da trava de segurança (B), em se-
guida, feche lentamente utilizando o punho frontal (2).

3.4.	 Montagem de rastreador (opcional)

Fig.  4  –  Suporte rastreador
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•	 Se necessário, pode-se instalar um rastreador (não 
acompanha) na face frontal do baú de armazena-
mento.

•	 Alinhe a base (5a) com os orifícios pré-perfurados 

( ) na face frontal do baú. Insira o rastreador.

•	 Fixe a tampa (5b) com os parafusos (5c) forne-
cidos.

4.	 MANUTENÇÕES

1.	 Devido aos ambientes agressivos em que o baú 
é utilizado, recomenda-se que seja realizada uma 
manutenção regular da fechadura para a manter 
em condições de funcionamento. 

2.	 Inspecione e limpe a fechadura a cada 6 meses. 
Para facilitar, é melhor remover a fechadura ao 
limpar.

3.	 Verifique e aperte parafusos e porcas regularmen-
te.

5.	 LIMPEZA

Use um pano macio e limpo para higienizar e manter 
todas as superfícies. Não utilize produtos químicos 
agressivos ou solventes. Utilize apenas pano levemen-
te umedecido.

6.	 INSTRUÇÕES GERAIS DE PÓS-VENDA

Os produtos VONDER, quando utilizados adequadamente, 
ou seja, conforme orientações desse manual, apresen-
tam baixos níveis de manutenção.

Em caso de dúvidas sobre o funcionamento do equipa-
mento ou quando detectada anomalia no funcionamento, 
entre em contato através do site www.vonder.com.br ou 
pelo telefone 0800 723 4762.

6.1.	 Descarte do produto
Não descarte peças e partes do produto no lixo do-
méstico, procure separar e encaminhar a um posto de 
coleta adequado. Informe-se em seu município sobre 
locais ou sistemas de coleta seletiva. Em caso de dú-
vidas sobre a forma correta de descarte, consulte a 
VONDER através do site www.vonder.com.br ou pelo 
telefone 0800 723 4762.

7.	 GARANTIA

O BAU METALICO MULTIUSO BMV 940 VONDER 
PLUS possui o seguinte prazo de garantia contra não 
conformidades decorrentes de sua fabricação, conta-
dos a partir da data da compra: Garantia legal: 90 dias. 
Caso o equipamento apresente alguma não conformi-
dade entre em contato com a VONDER pelo site www.
vonder.com.br ou telefone 0800 723 4762.

A garantia ocorrerá sempre nas seguintes condi-
ções:

O consumidor deverá apresentar, OBRIGATORIAMEN-
TE, a nota fiscal de compra do produto.
Perda do direito de garantia:

1.	 O não cumprimento de uma ou mais hipóteses a 
seguir invalidará a garantia:

•	 Partes e peças desgastadas naturalmente.
2.	 Estão excluídos da garantia, além do desgaste na-

tural de partes e peças do produto, quedas, im-
pactos e uso inadequado do produto ou fora do 
propósito para o qual foi projetado;
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Orientaciones Generales

  

¡ATENCIÓN! LEA TODAS LAS 
ADVERTENCIAS DE SEGU-
RIDAD Y TODAS LAS INS-
TRUCCIONES

Al utilizar el equipo, siga las precauciones básicas de 
seguridad a fin de evitar accidentes. 

En caso de que este equipo presente alguna no con-
formidad, póngase en contacto con nosotros a través 
del sitio web www.vonder.com.br o por teléfono al 
0800 723 4762.

El revendedor no puede recibir la devolución de 
este equipo sin autorización previa de VONDER

1.	 ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

a.	 Importante: Antes de instalar en el vehículo, ase-
gúrese de consultar y seguir el manual del vehícu-
lo o las instrucciones del fabricante/concesionaria 
autorizada, para identificar el(los) punto(s) y el 
método adecuado de instalación de este producto.

b.	 Asegúrese siempre de que la tapa esté correcta-
mente fijada en la posición abierta antes de soltar 
la manija.

c.	 Atención: Este producto es pesado. El movimiento 
y la instalación deben ser realizados por al menos 
dos personas.

d.	 Verifique que el baúl esté correctamente instalado 
y firmemente fijado a la base del vehículo, utilizan-
do los puntos de fijación preperforados y los su-
jetadores provistos. La integridad del baúl depende 
de una instalación correcta.

2.	 APLICACIONES Y CONSEJOS DE USO

Recomendado para el almacenamiento seguro de 
herramientas y equipos, con posibilidad de uso fijo o 
instalación en vehículos utilitarios.

2.2.	 Características técnicas

BAÚL METÁLICO MULTIUSO BMV 940 VONDER PLUS

Código 61.15.940.000

Material Chapa de acero al carbono

Longitud 935 mm

Ancho 530 mm

Altura 490 mm

Massa aproximada 42,5 kg

Tabla  1  –  Características

3.	 MONTAJE

3.1.	 Componentes

Fig.  1  –  Componentes

1.	 Baúl de almacenamiento

2.	 Empuñadura frontal*

2a. Tornillos Hexagonales M10 - 6 unidades

3.	 Cerradura

6

MANUAL DE INSTRUCCIONES



4.	 Llaves - 2 unidades

5.	 Soporte para rastreador

5a. Base

5b. Tapa

5c. Tornillos phillips M4 - 2 unidades

3.2.	 Fijaciones para instalación en vehículo 
incluidas

Pieza Cantidad

Tornillo hexagonal M10 
× 40 mm 4

Tuerca de cizallamiento 
M10 4

Arandela M10 4

Tornillo autorroscante 
hexagonal M10 × 30 
mm

4

Arandela de sellado 
M10

 
Utilícela para evitar la 
entrada de humedad en 
el interior del baúl

4

Tabla  2  –  Piezas de fijación al vehículo

3.3.	 Apertura y cierre de la tapa

Fig.  2  –  Detalle de la apertura

Asegúrese SIEMPRE de que el pasador de traba (A) 
esté insertado en su cavidad en el cierre de seguridad 
(B), antes de soltar la tapa.

Fig.  3  –  Detalle del cierre

Para cerrar la tapa, levántela y desenganche el pasa-
dor de traba (A) de la cavidad del cierre de seguridad 
(B), luego ciérrela lentamente utilizando la empuña-
dura frontal (2).

3.4.	 Montaje del rastreador (opcional)

Fig.  4  –  Soporte para rastreador

•	 Si es necesario, se puede instalar un rastreador 
(no incluido) en la cara frontal del baúl de alma-
cenamiento.

•	 Alinee la base (5a) con los orificios preperforados 

( ) en la cara frontal del baúl. Inserte el rastre-
ador.

•	 Fije la tapa (5b) con los tornillos (5c) provistos.
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4.	 MANTENIMIENTOS

1.	 Debido a los ambientes agresivos donde se utiliza 
el baúl, se recomienda realizar un mantenimiento 
regular del cierre para mantenerlo en condiciones 
de funcionamiento. 

2.	 Inspeccione y limpie el cierre cada 6 meses. Para 
facilitar esta tarea, es preferible desmontarlo para 
la limpieza.

3.	 Verifique y apriete regularmente los tornillos y 
tuercas.

5.	 LIMPIEZA

Utilice un paño suave y limpio para higienizar y mante-
ner todas las superficies. No utilice productos quími-
cos agresivos ni solventes. Use únicamente un paño 
ligeramente humedecido.

6.	 INSTRUCCIONES GENERALES DE MANTE-
NIMIENTO Y POSVENTA

Los productos VONDER, cuando se utilizan adecuada-
mente, es decir, conforme a las orientaciones de este 
manual, presentan bajos niveles de mantenimiento.

En caso de dudas sobre el funcionamiento del equipo o 
cuando se detecte alguna anomalía en su funcionamien-
to, póngase en contacto a través del sitio web www.von-
der.com.br o por teléfono al 0800 723 4762.

6.1.	 Eliminación del producto

No deseche piezas ni partes del producto en la basura 
doméstica; procure separarlas y enviarlas a un punto 
de recolección adecuado. Infórmese en su municipio 
sobre los lugares o sistemas de recolección selectiva. 
En caso de dudas sobre la forma correcta de elimina-
ción, consulte a VONDER a través del sitio web www.
vonder.com.br

7.	 GARANTIA 

EL BAÚL METÁLICO MULTIUSO BMV 940 VONDER 
PLUS posee el siguiente plazo de garantía contra no 
conformidades derivadas de su fabricación, contados 
a partir de la fecha de compra: Garantía legal: 90 días. 
En caso de que el equipo presente alguna no confor-

midad, póngase en contacto con VONDER a través del 
sitio web www.vonder.com.br

La garantía se aplicará siempre bajo las siguientes 
condiciones: 

El consumidor deberá presentar OBLIGATORIAMEN-
TE, la factura de compra del producto y el certificado 
de garantía debidamente completado y sellado por la 
tienda donde se adquirió.

Pérdida del derecho de garantía:

1.	 El incumplimiento de una o más de las siguientes 
situaciones invalidará la garantía:

•	 Partes y piezas desgastadas naturalmente.

2.	 Estão excluídos da garantia, além do desgaste 
natural de partes e peças do produto, quedas, im-
pactos e uso inadequado do produto ou fora do 
propósito para o qual foi projetado.

Cód.:  61.15.940.000

www.vonder.com.br
O.V.D. Imp. e Distr. Ltda. • CNPJ: 76.635.689/0001-92 

Rua João Bettega, 2876 • CEP 81070-900 
Curitiba - PR - Brasil

Fabricado na CHINA com controle de qualidade VONDER
Fabricado en CHINA con control de calidad VONDER L2
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